Instrukcja obstugi

Bramka ZigBee

Model: M1

1. Opis Produktu

Bramka Smart Wireless to miniaturowa, inteligentna bramka sieciowa, ktéra tgczy w sobie wysoko
zintegrowany modut Wi-Fi, energooszczedny modut ZigBee/Bluetooth oraz ptytke PCB. Po
podtgczeniu do aplikacji Smart Life (Inteligentne Zycie) umozliwia dodawanie urzadzen, resetowanie,
kontrole zewnetrzng oraz zarzadzanie grupami ZigBee/Bluetooth, spetniajgc wymagania
inteligentnego domu.

2. Elementy i Kontrolki
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Opis elementow:

» Wskaznik Wi-Fi ( A ): Czerwony wskaznik LED informujacy o statusie potgczenia Wi-Fi.

» Wskaznik ZigBee/Bluetooth ( B ): Niebieski wskaznik LED informujacy o statusie potaczenia
ZigBee lub Bluetooth.

Przycisk Wtacz/Reset ( C ): Stuzy do wigczania urzgdzenia oraz resetowania ustawien do
fabrycznych.

Gniazdo Zasilania ( D ): Miejsce podtgczenia kabla zasilajgcego.
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3. Instalacja i Przygotowanie do Uzycia
Aby rozpoczaé korzystanie z Bramki Smart Wireless, wykonaj ponizsze kroki:

1. Pobierz aplikacje Smart Life:

« Otworz App Store (Sklep App Store) dla iOS lub Google Play (Sklep Google Play) dla
Androida.

« Wyszukaj aplikacje Smart Life (Inteligentne Zycie) lub zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobraé
aplikacje.

[Smart Life] App

2. Zainstaluj i uruchom aplikacje:

» Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac aplikacje.

» Utworz konto uzytkownika lub zaloguj sie, jesli juz je posiadasz.
3. Podtacz Bramke do zasilania:

» Podtacz kabel zasilajagcy do gniazda D na urzgdzeniu.
» Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zasilane (wskazniki LED powinny sie zaswiecig).

4. Potacz sie z siecig Wi-Fi:

» Upewnij sig, ze Twoj telefon jest potaczony z siecig Wi-Fi 2.4 GHz (urzadzenie nie obstuguje
sieci 5 GHz).

5. Dodaj urzadzenie w aplikaciji:

* W aplikacji Smart Life kliknij ikone "+" w prawym gérnym rogu ekranu.
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» Wybierz odpowiednig opcje dodawania bramki:

O "Wireless Gateway (Zigbee)" (Bezprzewodowa Bramka (Zigbee))

O "Wireless Gateway (Bluetooth)" (Bezprzewodowa Bramka (Bluetooth))

O "Multi-Mode Gateway (BLE + Zigbee)" (Bramka Wielotrybowa (Bluetooth Low Energy
+ Zigbee))

6. Parowanie urzadzenia:

» Bramka powinna automatycznie pojawi¢ sie na licie dostepnych urzadzen.
» Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikaciji, aby zakonczyé proces parowania.

7. Dodawanie urzadzen do bramki:

» Po pomys$inym dodaniu bramki mozesz zaczg¢ dodawac inne urzadzenia inteligentnego domu
kompatybilne z ZigBee lub Bluetooth, korzystajac z funkcji dodawania urzadzen w aplikaciji.

4. Uwagi

» Przycisk Wiacz/Reset ( C ): Przytrzymaj przycisk przez okoto 5 sekund, aby zresetowac
urzgdzenie do ustawien fabrycznych. Wskazniki LED zaczng migaé, sygnalizujac, ze
urzadzenie jest w trybie parowania.

« Wskazniki LED:
» Czerwony wskaznik Wi-Fi (A ):

O Swieci ciagle: Urzadzenie jest potagczone z siecig Wi-Fi.

O Miga: Urzadzenie prébuje potaczyé sie z siecig Wi-Fi lub jest w trybie parowania.
 Niebieski wskaznik ZigBee/Bluetooth ( B ):

O Swieci ciagle: Potaczenie ZigBee/Bluetooth jest aktywne.

O Miga: Urzadzenie jest w trybie parowania lub nie ma potaczenia z urzadzeniami ZigBee/
Bluetooth.

5. Specyfikacja Produktu

Parametr Wartosé

Nazwa Produktu Bramka Smart Wireless
Zasilanie 5V DC-1A

Temperatura pracy Od -10°C do 55°C

Wilgotnos$¢ pracy 10% ~ 90% RH (bez kondensacji)

Technologie bezprzewodowe Wi-Fi 2.4 GHz, ZigBee 3.0, Bluetooth Low Energy (BLE), SigMesh
Wymiary 60 mm x 60 mm x 15 mm

Waga netto 33 ¢

6. Zawartos¢ Opakowania

« Bramka Smart Wireless x 1
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+ Kabel zasilajacy USB x 1
» Adapter zasilania x 1 (opcjonalnie, w zaleznosci od wersji)
* Instrukcja obstugi x 1

7. Zgodnosc¢ z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC (Federalnej Komisji tgcznosci USA).
Dziatanie podlega nastepujgcym warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen.

2. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktécenia otrzymane, w tym zakitécenia mogace
powodowaé niepozgdane dziatanie.

Uwaga: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z tego urzadzenia.

Informacja: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzenh
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisdéw FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowaé energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zakidcenia w
komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje
szkodliwe zaktécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i
wigczenie urzadzenia, zaleca sie podjecie nastepujacych krokow:

» Zmienic orientacje lub potozenie anteny odbiorcze;j.

» Zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

» Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtgczony jest odbiornik.

+ Skonsultowaé sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Ostrzezenie: Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem minimalne;
odlegtosci 20 cm pomiedzy radiatorem (anteng) a ciatem uzytkownika.

8. Specyfikacja Adapterow AC/DC

Typ Adaptera Producent i Model Wejscie Wyjscie
Adapter AC/DC (typ UK)  Shenzhen Keyu Power Supply Technology = 100-240 V AC, Max | 5V DC,
(brytyjski) Co., Ltd. KA25-0501000BS 0.25 A, 50/60 Hz 1.0A
Adapter AC/DC (typ EU) Shenzhen Keyu Power Supply Technology = 100-240 V AC, Max | 5V DC,
(europejski) Co., Ltd. KA25-0501000EU 0.25 A, 50/60 Hz 1.0A
Adapter AC/DC (typ US) DongGuan AoHai Power Supply 100-240 V AC, Max 5V DC,
(amerykaniski) Technology Co., Ltd. A18A-0501000U-US2 = 0.25 A, 50/60 Hz 1.0A

AC (Alternating Current) — prgd zmienny; DC (Direct Current) — prgd staty
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9. Informacje o Certyfikacji CE
Urzadzenia oznaczone znakiem CE sg zgodne z dyrektywami Unii Europejskiej:

» Dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (RED) 2014/53/EU
» Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/EU
» Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2014/35/EU

Zgodnos$c¢ z tymi dyrektywami oznacza spetnienie nastepujacych norm europejskich:

« EN 300 328 V2.1.1 (Urzadzenia szerokopasmowe na pasmach ISM)

« EN 301 489-1 V2.1.1 / EN 301 489-17 V3.1.1 (Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna urzadzen
radiowych)

* EN 62368-1:2014 + A11:2017 (Bezpieczenstwo sprzetu audiowizualnego i ICT)
« EN 55032:2015 + AC:2016 (Klasa B) (Emisja zaktocen elektromagnetycznych)
« EN 55035:2017 (Odpornosé na zaktocenia elektromagnetyczne)

« EN 62311:2008 (Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa)

10. Wazne Uwagi
Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

» Upewnij sig, ze urzadzenie jest uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

* Nie narazaj urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci ani bezposredniego
nastonecznienia.

+ Nie demontuj ani nie modyfikuj urzgdzenia samodzielnie.

» Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych.

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci dotyczace uzytkowania urzgdzenia, skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta lub odwiedz naszg stroneg internetowa.

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Mamy nadzieje, ze spetni on Twoje oczekiwania i
przyczyni sie do zwiekszenia komfortu w Twoim inteligentnym domu.
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